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Antes de empezar

Tenga en cuenta lo siguiente antes de utilizar este producto.

¢ No utilice el producto en exteriores.

¢ No derrame agua ni liquidos en la parte de las conexiones del aparato.

¢ No someta al sistema a fuerza excesiva ni a impactos.

¢ No tire del cable de alimentacion con energia.

¢ No desmonte el aparato por si mismo.

¢ No sobrepase la tension nominal de entrada ni de salida.

e Utilice unicamente un cable de alimentacion certificado.

e Para el producto con toma de tierra de entrada, utilice un enchufe con toma de tierra.

Contenido del paquete

Desembale €l producto y coléquelo sobre una superficie plana o en el lugar en el que se va a instalar.
Compruebe si la unidad principal y todos los accesorios siguientes estan incluidos en el paquete del producto.

@ = |a apariencia de los componentes puede diferir de la imagen mostrada.
= |a categoriay la cantidad de accesorios pueden variar segun la zona de venta.

= En algunas regiones, los discos duros no estan preinstalados. Los tornillos de fijacion del disco duro y la cantidad de cables
SATA varian segun el modelo.
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Aspecto HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841/HRD-1641 | HRD-842/HRD-1642
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Bastidor de soporte

8 Pin 2EA 15Pin 1EA

6 Pin 2EA 10Pin 2EA 10 Pin 2EA 20 Pin 1EA

Bloque de terminales
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Cable SATA
(Para modelos que no tienen HDD instalado)

Diagrama de cableado de dispositivos externos
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Guia de comprobacion de senales de la camara

Este producto DVR reconoce automaticamente las sefales de la Guia de comprobacion de sefiales de la camara
camara. , ) ,

. . ., - . - Este producto DVR reconoce autométicamente las sefiales de la camara.
Dependiendo del entorno de instalacion, la senal reconocida - Deperdendo cel entomo do nstalacié,
automaticamente puede ser diferente de la cAmara que realmente estéa e
COﬂeCtada, compruebe el tipo de sefial de la camara conectada y configurela manualmente.

Silaimagen no se muestra después de la instalacion, compruebe el tipo

- , ., | Feept |
de senal de la camara conectada y configurela manualmente.

@ = Para evitar la interferencia de sefial de alta velocidad, sugiera que la longitud del cable entre los canales de video adyacentes sea inferior
a 300 m. (Basado en el cable coaxial 75-5)

= Algan canal adyacente conecto la sefial CVBS y la sefial 1080p al mismo tiempo, habrd ruido de video. (1/2,3/4,5/6,7/8,9/10,11/12,
13/14,15/16)
Si desea conectar estas dos sefiales al mismo tiempo, puede conectarlas en el canal, excepto en la lista (por ejemplo, ch2 y ch3 no
seran un problema)



Calidad de video

Con el fin de obtener una mejor calidad de imagen, es necesario elegir diferentes valores de ecualizador cuando se
conecta el cable de distancia diferente.

1. Pulse el boton [MENU] del mando a distancia o del panel frontal.

2. Utilice el botdn de izquierda/derecha (<« ») para seleccionar
<Dispos.>. El menu de configuracion del dispositivo esta
seleccionado.

3. Utilice los botones arriba/abajo (A ¥) para moverse a <Camara>
y pulse el botén [ENTER].

4. Utilice los botones arriba/abajo (A ¥) para moverse a <Conf.
pantalla> y pulse el boton [ENTER].

Programacion de la grabacién

1. Pulse el botén [MENU] en el mando a distancia.

2. Utilice el boton izquierda/derecha (< ») para seleccionar <Grab.>.
Se selecciona el menu de grabar.
Grab.

© Programar grabacion
@© Dur. de grab. de eventos
& Calidad y resol. de grab.
%+ Opcioén de grabacién

3. Utilice los botones arriba/abajo (A ¥) para ir a <Programar
grabacioén> y pulse el botén [ENTER)].

© Programar grabacion

4. Seleccione <Programar grabacion>. o e R IR
Aparece una ventana de configuracion de la grabacion 2
programada.

5. Utilice los botones de direccion (A ¥ <« ») para ir a la opcidn que B
desee y ajuste el valor. O Singrabacion  Contnss
. . . . H Evento M Ambos(Con y Ev)
¢ Aplicar a todos: si se selecciona <Aplicar a todos>, aparece la
ventana “Aplicar a todos”.
Pulse <Acept.> para aplicar la configuracion a todos los canales.

6. Una vez configurada la programacion de la grabacion, pulse <Acept.>.



Duracién de grabacion de eventos

1. Utilice los botones arriba/abajo (A ¥) en la ventana <Grab.> para ir
a <Dur. de grab. de eventos> y pulse el boton [ENTER].

© Dur. de grab. de eventos

PreEvento v POST evento v

2. Utilice los botones de direccion (A ¥ <« ») para ir a la opcion que
desee y ajuste el valor.

¢ PreEvento: la grabacion se mantendré durante el tiempo de preevento
definido anterior a la aparicion real de un evento.
Si se define en 5 segundos, la grabacion se inicia 5 segundos antes de PP R
que ocurra el evento.

e Post Evento: la grabacién se mantendra hasta el tiempo de postevento
definido posterior a la aparicion real de un evento.
Si se define en 5 segundos, la grabacion finalizara 5 segundos después
de que ocurra el evento.

3. Una vez configurada la duracion de la grabacion de eventos, pulse <Acept.>.

Ajuste de la copia de seguridad

1. Pulse el botén [MENU] del mando a distancia o del panel frontal.

2. Utilice el botdn izquierda/derecha (€ ») para seleccionar <Cop. e B
seg.>. Se selecciona el menu de copia de seguridad. P—
3' PU|Se el bOtén [ENTER] o g ; gfu g 131 g:z gfz g«i g:ﬁ g 186
Aparece la ventana de copia de seguridad. X — . =
Puede acceder directamente a ella desde el “Menu de la pantalla “Capeta R0tS0IOY N.doarhivo 0001
i " 8 Cop. seg. :
en directo”. & Ussdo

[ | @b

4. Utilice los botones de direccion (A ¥ <« ») para ir a la opcién que
desee y gjuste el valor.

5. Una vez configurada la copia de seguridad, pulse <Aceptar>.
= Sino se ha reconocido ningun dispositivo disponible para la copia de seguridad, no se activa el boton <Aceptar>.

Copia De Seguridad

1. Seleccione un elemento de datos y haga clic en <Repr.> en el
menu de busqueda.
Los datos seleccionados se reproducen y aparece en pantalla el
lanzador de reproduccion.
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2. haga clic en < [ > para definir la hora actual para la hora de
inicio de la copia de seguridad; puede especificar un érea de copia
de seguridad utilizando el raton (triangulo amarillo).

3. Haga clic de nuevo en < > para definir la hora actual para la
hora de fin de la copia de seguridad y aparece la ventana “Rango
cop. seg.”.

4. Para volver a la pantalla en directo en modo de reproduccion, haga
clicen< m >inen el mend dellanzador o pulse el boton (W] del
mando a distancia.

Conexioén de red

© Rango cop. seg.
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M Enrutador de banda
4 ancha o HUB

Ordenador Local

G

Reenvio de puerto

Maodem de banda ancha

PC remoto

1. Compruebe “Default Gateway” en las propiedades de red del PC
conectado a través del enrutador.

2. En <Red> - <Modo de conexion>, seleccione <Interfaz>.
Aparece una ventana de configuracién del modo de conexién.

3. Utilice los botones de direccion (A ¥ <« ») para ir a la opcion que
desee y ajuste el valor.

-+ Local Area Connection Status

|m Support
Connection status
% Address Type: Assighed by DHCP
IP Address: 152,168, 1,201
Subnet Mask: 255, 255, 255,0
|Defaull G ateway: 192,168, 1.1 |

£ Modo de conexion
Interfaz

+Tipo de IP

+ Transferr ancho de banda [ 2Mbps

 Direccion IP

- Puerta de enlace

+ Méscara de subred

P — |




Introduzca la direccion de la puerta de enlace localizada en el
paso 1 del campo de direccion del explorador para mostrar los
ajustes del enrutador.

Seleccione la ficha “Advanced” en el menu “Virtual Server”,

introduzca la direccion IP y el puerto y haga clic en el botdn

<Apply>.

@ = |as instrucciones anteriores estan basadas en el enrutador D-LINK DI-624.
La configuracion del reenvio de puertos puede diferir del fabricante del

enrutador.
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Utilice los botones arriba/abajo (A ¥) en la ventana <Red> para ir
a <DDNS> y pulse el boton [ENTER].

Utilice el teclado virtual para realizar las entradas de usuario.
= Sise selecciona <APAG>, se desactivan los campos de entrada.

= §i se selecciona <hanwha-security.com>, el campo del nombre del servidor
esta desactivado.

Una vez configurado DDNS, pulse <Acept.>.

Conexion de Web Viewer

DDNS

- Sitio DDNS
- Nombre de servidor
- ID de producto

- Conexion rapida

- Dir. host DDNS

hanwha-security.com

& No usar [T usar

htps:/iddns. hanwha-securitycom/

. Abra el explorador Web e introduzca la direccién IP o el URL en el
cuadro de direccion del URL.

Establezca el mismo ID de Admin y contrasena que los del DVR.

Para usuarios normales, introduzca el ID de usuario y contrasefa

del DVR.

n = La D inicial del administrador es “admin” y la contrasefia debe
establecerse al iniciar sesion por primera vez.

| @ nitp//192.168.1.200/

*ID

* Confras.

Establezca la contrasenia de su red inalambrica si utiliza al producto con un enrutador inaldmbrico. Si no se protege con contrasefia

ni se utiliza una contrasefia de enrutador inaldmbrico de forma predeterminada puede exponer los datos de video a una posible

amenaza.

robo de informacion.

Por favor, cambie su contrasefia cada tres meses para proteger la informacion personal y para evitar los dafios de un posible

Por favor, tenga en cuenta que el usuario es responsable de la seguridad y de otros problemas derivados de la mala

administracion de la contrasefa.

inferior para poder recibir sefial de video.

Si'hay mas de una tarjeta inalambrica LAN para el ordenador, puede utilizar una tarjeta LAN con un valor de matriz de interfaz



3. Haga clic en <Install ActiveX Control...>.

4. Cuando aparezca el mensaje de confirmacion de la instalacion,
haga clic en el botén [Yes].
Todas las ventanas se cerraran(lg).

5. Cuando aparezca la ventana del asistente de instalacion del
programa, pulse el botdn [Install] para instalar el programa.

6. Cuando el programa se haya instalado, abra €l visor web de nuevo [=

para iniciar sesion.
Aparecera la pantalla principal de Live Viewer cuando inicie sesion
correctamente tras instalar el programa.

What's the Risk?

Information Bar Help

WebViewer DVR XXX X0 Setup [

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?

(5 WebViewer DVR X.X.X.}:X Setup =t

Welcome to the WebViewer DVR
XXXXXX Setup Wizard

This wizard will quide you through the installation of
WebViewer DVR XXX,

Itis recommended that you dose al other applications
before starting Setup, This wil make it possble to update
fles to reboot your

computer.

Click Install to start the installation.

wisenet




c Hanwha Techwin respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricacion de sus productos y realiza una serie de
\ procedimientos orientados a ofrecer productos ecologicos.

El simbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Techwin de fabricar productos que respeten el medio ambiente e indica a la vez
eCO que este equipo cumple con la Directiva de la Unién Europea EU RoHS.

RoHS compliant

Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe
estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos
materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales
pertinentes para informarse sobre como y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus
accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acomparian, indica que al finalizar su vida Util ni el
producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida (til de las baterias no deberan eliminarse
junto con otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles
superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Unién Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias
podrian provocar lesiones personales o dafar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su
localidad.

N




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th fl oor, offi ce 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com




